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Abstrakt: Studie se zabyva morfologickymi aspekty slovotvorné paradigmatiky ¢eskych
sloves. Slovesa vykazuji vysokou miru slovotvorné potenciality, zvlasté schopnosti tvorit
mnozstvi prefixalnich derivatl. Pozornost je vénovana paradigmaticky a neparadigmaticky
tvorenym substantiviim, jejich statusu a moznému zplisobu zaznamendni ve slovotvornych
paradigmatech.
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Abstract: The study deals with morphological occurrences (phenomena) in word-forming
paradigms of Czech verbs. Verbs are a suitable material for studying word-forming paradigms
because of their large derivational potential (prefixal derivation in particular has great
potential) and for their ability to form verbal aspectual counterparts and multiplicativity
counterparts. The study is focused on the verbal ability as the basis of paradigmatic formation
of verbal substantives. Study indicates how it is possible to record these morphological
occurrences (phenomena) in word-forming paradigm.
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1. Uvod

Pro studium slovotvornych vztahti mezi jednotlivymi lexikdlnimi jednotkami
ma klicovou roli jejich prehledné zndzornéni. V ¢eské lingvistické literature
dosud stéle chybi slovotvorny slovnik, ktery by tyto vztahy zachycoval. Jeho
sestaveni v soutasné dobé musi vychézet z excerpce jednak korpusovych
zdrojt (CNK), jednak tigténych vykladovych a specialnich slovnik ¢eského
jazyka (zvla§té z doby ,predelektronické”). Slovnik by mél zachycovat ape-
lativni vyrazy vzniklé derivaci a kompozici (zkratky a zkratkov4 slova by
byla pro svou slovotvornou specifi¢nost z excerpce vytazena) néleZejici do
prislusného slovotvorného paradigmatu, a to spisovné a vybérové i nespisovné

1  Préace byla vypracovana na zdkladé podpory studentského grantového projektu v ramci
specifického vyzkumu na Univerzité Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem.
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(zvl43té obecnéleské a slangové rozsitené celonarodng, nikoli oviem nétedni).
Z excerpce je vhodné vyjmout propria (zachyceny by vSak byly apelativizo-
vané nazvy) a vyrazy okazionalni, archaické, neuzudlni & zachycené v korpu-
sovych zdrojich v nesouladu se sou¢asnou pravopisnou normou.

Slovotvorny slovnik m4 k dispozici slovenska lingvistika. Slovnik korerio-
vych morfém slovenéiny (1. vyd. 2005, 2. upravené vyd. 2007) vydal kolektiv
slovakistd Filozofické fakulty PreSovské univerzity v Pregové (Sokolova 2005,
2007). Tento slovnik je prim4rné slovnikem morfematickym, vedle toho viak
i slovotvornym. Zachycuje tedy i slovotvorné vztahy mezi lexikalnimi jed-
notkami se stejnym kofennym morfémem. Autori zvolili z dGvodu ispornosti
formu linedrniho zpracovani do podoby sloupcové (nikoli tedy formu plo-
ného zpracovani, pri¢emz se ¢leny jednotlivych slovotvornych rad uvadéji
bezprostiedné pod sebou). Vychozi éleny slovotvornych fad vztahujici se ke
stejnému motivantu je vSak tfeba ve sloupci vyhledavat, nebot se v ném na-
chazeji na riznych mistech. Tato skute¢nost klade na uzivatele slovniku vétsi
naroky, nebot se v textu musi neustale orientovat. Pro uzivatele by tak kom-
fortnéjsim bylo zpracovani plosné. Nevyhodou plosného zpracovani je vSak
v pripadé tisténého vydani takového slovniku jeho finanéni ndroénost. Zpra-
covéni nékterych slovotvornych paradigmat (dle d¥ive uzivané terminologie
slovotvornych hnizd) by zaplnilo i nékolik stran textu.

V navaznosti na dosavadni slovotvorna badani se v ramci internich pro-
jekt® SGS na Univerzité Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem rozhodl
tym ve slozeni P. Mitter, J. Marvan, M. Marvanova pristoupit ke zpracovan{
teoreticko-metodologického konceptu slovotvorného slovniku, a to na bazi vy-
branych domacich slovesnych kofennych morfému.? Projekt s ndzvem Za-
klady slovotvorné paradigmatiky sloves je zaméren na domdci primarni slovesa.
Ta byla vybrana pro svou velkou slovotvornou potencialitu - schopnost tvorit
predponové i priponové odvozeniny a na nich zaloZené dalsi odvozeniny, ¢imz
vznikaji rozsahlejsi slovotvorna paradigmata, vhodna pro popis bohatstvi
slovotvornémotiva¢nich vztahti mezi jejich ¢leny.

Pri popisu slovotvornémotiva¢nich vztahti mezi ¢leny slovotvornych pa-
radigmat je tfeba se vyporadat s odlisenim morfologického a slovotvorného
tvoreni. Morfologickym tvorenim rozumime bud pravidelné tvoreni tvart,
které oznacujeme jako paradigmatické, nebo tvoreni sice nepravidelné, ale
realizujici potencialni formy v rdmeci lexikalné-gramatické kategorie vidu
a nasobenosti slovesného déje.?

2 Soudst{ tymu jsou i studenti doktorského studijnfho programu 3. Peskov4, J. Holaso-
vé a student magisterského studijniho programu P. Fri¢. Po umrti ,,duchovniho otce”
projektu J. Marvana (13. 4. 2016) je viak otédzkou, zda a do jaké miry je projekt realizo-
vatelny i nadale.

3 Vizidéle v textu.
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Mezi paradigmaticky tvorend substantiva patfi substantiva verbalni, o nich
pojedname déle. K paradigmaticky tvorenym adjektiviim verbalnim néleze-
ji ta, kterd jsou formalné motivovand tvary pricesti trpného nebo ¢inného,
resp. prechodniku pritomného ¢i minulého.* Cilem nasi stati je zamys$leni
nad zplisobem zaznamenavani morfologického tvoreni substantiv ve slo-
votvornych paradigmatech pfislusnych sloves a naznac¢eni moznosti feSeni.
Soucasné upozornujeme na deparadigmatizované vyrazy a zpusob jejich
zachyceni v téchto paradigmatech. V $ir§im slova smyslu se tak snazime o od-
lisen{ zplisobu zaznamenan{ slovotvornémotiva¢nich vztahd u paradigma-
ticky a neparadigmaticky tvorenych substantiv.

Tradici v ¢eské lingvistické literatute je, Ze se morfologicky tvorené for-
my na zékladé odvozovani zarazuji do vykladd o tvoreni slov. Tak je tomu
i v pripadé substantiv verbéalnich, o nichz se obvykle pojednava v ramci
transpozi¢niho typu odvozovani substantiv, konkrétné substantiv odvozenych
od sloves. Tuto zvyklost potvrzuji i sou¢asné jednosvazkové mluvnice ¢estiny,
at uZ pracuji s onomaziologickorelaénimi typy tvoreni (mutace, modifikace,
transpozice), ¢ nikoli.’ Tento p¥istup ma své logické opodstatnéni (slovo-
tvorny proces odvozovéni zde slouzi k morfologickému tvoteni), proto ho neni
nutno pro ucely slovotvorného popisu zasadné ménit. Pro popis slovotvor-
némotivacnich vztah ve slovotvorném slovniku ma vsak odliSeni morfolo-
gického a slovotvorného tvorent klicovou roli. Pro ilustraci tohoto jevu se
nam jako vhodny materidl jevi tvoreni substantiv verbalnich jakoZto souéasti
slovotvorné kategorie jmen déjovych, v jejichZ rdmci se obvykle rozlisuji pa-
radigmaticky tvor¥en4 substantiva verbalni na -n(i), -t(f) a neparadigmaticky
tvorend substantivizovan4 adjektiva na -n(d). V dals ¢4sti textu pojedndme
postupné o obou skupinach vyrazi.

2. Substantiva verbalni

Substantiva verbalni tvotend p¥iponami -n(i) a -t(i) se v nékterych slovo-

tvornych (a $ifeji i mluvnickych) popisech éestiny ¥adi k substantiviim dé-
jovym, resp. jsou zahrnovana do kapitol popisujicich tvoreni substantiv déjo-
vych, pri¢emz se upozoriiuje na skuteénost, Ze se na rozdil od predmétné
chépanych d&jovych jmen tvoi{ paradigmaticky (Sticha a kol. 2013: 143). By-
vaji vSak i vy¢leniovana zvlast, a to z toho divodu, aby se status obou skupin

4 O morfologickém tvoreni slovesnych adjektiv chystdme samostatnou studii.
5 Prislusné mluvnice a jejich bibliografické iidaje uvddime v seznamu literatury. Mame
zde na mysli P¥{ru¢ni mluvnici &estiny (tzv. brnénskou, Grepl 1995), mluvnici M. Cecho-

vé akol. Cedtina - Fe a jazyk (2011), Akademickou gramatiku spisovné ¢estiny F. Stichy
akol. (2013) a Mluvnici sou¢asné estiny 1 V. Cvréka a kol. (2010).
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substantiv ve slovotvorném systému Cestiny od sebe vyraznéji odlisil. Z hle-
diska formalntho se sice vztahuji k (muZskému) tvaru pricesti trpného, z hledis-
ka vyznamového vsak jejich tvorent k tvaru pricesti trpného vztahovat nelze.
Toto konstatovani podporuje i fakt, Ze u nékterych sloves nejsou tvary pri-
Cesti trpného vitbec doloZeny (srov. *predjet, *sedén, *spdn, *stdrnut). Jedna se
o nékter4 slovesa neptechodn4, ojedinéle i o slovesa prechodn4 (srov. *obsa-
hovdn, *zndn). Substantiva verbélni zachovavaji vid svych motivujicich sloves,
nebyvaji zpravidla motivanty pro dalsi derivaci. Vyjimku zde predstavuji
vyrazy, které ale Ize povazovat za deparadigmatizované, lexikalizované, u nichz
se vyvinul i jiny vyznam neZ dé&jovy (viz i ddle). Ta mohou byt vychodiskem
pro tvoreni vztahovych adjektiv, napt. napéti — napétovy, konatelskych subs-
tantiv, napt. topeni — topendr apod.

Tvoreni verbalnich substantiv predstavuje centralni pripad transpozice
obecného vjznamu motivantu do nové slovnédruhové podoby motivatu, nebot
se pti ném zachovava v plném smyslu procesudlni vyznam déje. Za motivant
povazujeme slovo fundujici, za motivat slovo fundované, slovotvorné motivo-
vané slovem fundujicim. Vysledna substantiva se zacletiuji ke skloriovacimu
typu staveni. Ze syntaktického hlediska plni vétné¢lenské funkce substantiva.
Tvori se od sloves dokonavych i nedokonavych. Je-li motivujicim slovesem
reflexivum, prip. reflexivni slovesny tvar, podrZuje si ho i pfislu$né substan-
tivum, srov. strachovat se — strachovdni se, ucit se — ucent se (né¢emu). Tvoreni
verbalnich substantiv je v sou¢asném jazyce zivé, jen u nemnohych vyraza
doslo k naprosté ztraté jejich d&jového vyznamu (srov. vyrazy staveni, réent,
vysvédéenti), pfi¢em? tento proces miZe byt zplisoben i ztrdtou motivaéniho
vztahu k prislusnému slovesu.

Z motivaéniho hlediska je nutné povazovat verbalni substantiva za motivat
stejného stupné jako jejich motivujici slovesa. Jejich utvarent je v disledku
jevem morfologickym, nikoli slovotvornym. Do slovotvornych paradigmat pro-
to nenf nutné je zaznamendavat, pro nase Gcely je vsak budeme zapisovat mensi
velikosti pisma v zdvorce pod prislusnym motivujicim slovesem primarnim
nebo derivovanym, tedy napft.

hltat rozdrdzdit capkat kockovat se prodraZit se
(- hltdni) | (- rozdrd#déni) | (- capkdni) (- kockovdnise) | (- prodraZeni se)

Néktera verbalni substantiva se odvozuji nikoli od zdkladni podoby slo-
vesného lexému, nybrz od jeho vidového protéjsku, napt.
hodit sadit® poklidit
(— hdzet — hdzen) (- sdzet — sdzent) (poklizet — poklizeni)

6 Zde ve vyznamu ,vkladat (penize) do hry“.
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Z vyse uvedenych verbalnich substantiv predstavuje vyraz hltdni motivat
0. stupné, stejné jako jeho slovesny motivant hltat (jde o primérni, neodvo-
zené sloveso), obdobné i vyrazy hdzeni, sdzeni. Motivéty 1. stupné jsou vyrazy
kockovdni se (kockovat se je derivat od kocka), rozdrdzdéni (rozdrdzdit je derivat
od drdzdit), capkdni (capkat je derivét od capat), prodraZeni (prodraZit je deri-
vét od drahy), motivatem 2. stupné poklizeni (poklidit je derivét od klidit a to
déle derivat od klid). Uvedend verbélni substantiva nezakladaji - jak jiz bylo vy-
Se uvedeno - dal$i odvozeniny. Z hlediska slovotvorného nemaji Zaddnou dalsi
motiva¢ni potencialitu, predstavuji jakousi slovotvornou ,slepou kolej*. Vzhle-
dem ke svym slovesnym motivantim jsou vysledkem motivace morfologic-
ké, nikoli slovotvorné. Potvrzuje se tak, Ze je opravnéné prisuzovat jim stejny
motivaéni stuperi jako jejich motivujicim slovesnym lexémum.

Stejny motiva¢ni status jako zakladni podoby slovesnych lexémt maji i jimi
motivované vidové prot&jsky (srov. dvojice hodit — hdzet, poklidit — poklizet
apod.). I jejich tvoten{ lze povaZovat za morfologické, nebot se tak netvoi{
nova lexikalni jednotka, nybrz jen jina gramaticka forma. Naproti tomu vi-
dové protéjsky tvorené predponovym odvozovanim se obvykle povazuji za
samostatné lexikalni jednotky, nikoli za pouhé gramatické tvary (srov. psdt
—> napsat). Vidové a ndsobené prot&jsky sloves se netvori paradigmaticky, pres-
to se ptiponové odvozeniny ve slovotvornych paradigmatech nezaznamendvaji
vitbec, nebo jen fakultativné, jsou-li vychodiskem dalsiho tvoreni - v tako-
vém pripadé nejlépe formou zapisu mensi velikosti pisma v zdvorce pod svym
motivantem (viz i dle). Vidové protéjsky tvotené pfedponovym odvozova-
nim se jakoZto samostatné lexikalni jednotky zaznamenavaji ve slovotvor-
nych paradigmatech jako slovotvorné derivaty od svych motivujicich primar-
nich sloves. Jedna se tedy o motivaty vyssiho stupné, nez je jejich priméarni
sloveso, napt. sloveso psdt je motivatem 0. stupné (je tedy slovotvorné nemo-
tivované), sloveso napsat motivantem 1. stupné. Tento p¥istup k hodnoceni
jejich morfologické, resp. slovotvorné povahy ma své opravneéni, existence
¢isté vidovych predpon neni v§eobecné uznavana.

Od paradigmatickych variant je vSak tfeba odliSovat pripady, kdy je sub-
stantivum verbalni na zékladé vyznamovych posunil (zpravidla metonymic-
kych) pfesunuto jiZ do slovotvorné kategorie v rdmci mutaéniho typu tvoreni.
Tyto lexikalizované jednotky je nutné hodnotit uz jako soucast slovotvorby.
Jde o pripady typu mazdni, zaddni, které na zdkladé metonymickych posunii
hodnotime nejen jako substantiva verbalni, ale paralelné i jako nazvy pro-
sttedkt d&je (mazdni), nebo jako nazvy vysledkd déje (zaddni). Alternativni
moznosti chdpani slovotvorného statusu téchto vyrazi je povaZovat je za

7 Nejnovéji k tomuto viz publikaci L. Veselého (2014: 14-18). O morfologickém tvoreni
sloves chystdme rovnéz samostatnou stat.
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paralelni slovotvorné tvoreni bez mezi¢ldnku v podobé verbalniho substan-
tiva, tedy sloveso — substantivum oznaéujici prostfedek déje (v ptipadé ma-
zat — mazdni), resp. sloveso — substantivum oznatujici vysledek dé&je (zadat
— zaddni). At uZ je chdpeme jako vysledek kteréhokoli z obou zptisobt, je
t¥eba tyto vyrazy jako nézvy prostfedkd (resp. vysledkd déje) zaznamenat
jako motivaty vyssiho stupné nez jejich motivujici sloveso, napf.

mazat — mazdni zadat — zaddni

(— mazdni) (— zaddni)

V zévorce pod slovesnym lexémem je uvedeno paradigmaticky tvorené
substantivum verbalni (jako motivét 0. stupné), ve slovotvorné fadé je vyraz
mazdni (jakoZto nazev prostiedku d&je) zaznamenan jako motivat 1. stupné.
Obdobné je jako motivat 1. stupné zaznamendno substantivum verbaln{ za-
ddni (sloveso zadat je derivat od ddt), jako motivat 2. stupné vyraz zaddni (jako%-
to nézev vysledku déje). Metonymickym posunem se tvo¥i nové vyznamy
i u nékterych dalsich substantiv verbalnich. DoloZeny jsou tak paralelné
existujici ndzvy mist, napt. opevnéni, vézeni (zde je jiz souvislost s piivodnim
d&jovych vyznamem silné oslabena), ndzvy kolektivnich pivodcti ¢innosti,
napt. vedent (firmy), shromdZdéni, p¥ip. ndzvy ¢innosti jako obort, nevyme-
zovanych obvykle jako samostatna slovotvorna kategorie, napt. ¢tent, psant,
plavdni. Jejich status ve slovotvornych paradigmatech je totozny se statusem
vy$e uvedenych vyrazl typu mazdni jako prostredkti déje a zaddni jako vy-
sledki déje. Status substantiv verbéalnich ve slovotvornych paradigmatech
je tedy odli$ny od statusu substantiv jako ndzvt prostfedkd nebo vysledka
déje, ndzvl mist, kolektivnich pivodcl ¢innosti, resp. ¢innosti chidpanych
jako obort. Tyto vyrazy jsou obligatornimi (povinnymi) ¢leny slovotvornych
paradigmat, naproti tomu substantiva verbalni jsou ¢leny pouze fakultativ-
nimi, nebo je moZno je nezaznamendavat viibec. Schematicky lze status pa-
radigmaticky a neparadigmaticky tvofenych substantiv zn4zornit takto:

SLOVESO - SUBSTANTIVUM NEPARADIGMATICKY TVORENE, tj.
— NAZEV PROSTREDKU DEJE
— NAZEV VYSLEDKU DEJE
— NAZEV MISTA
— NAZEV KOLEKTIVNIHO PUVODCE CINNOSTI
— NAZEV CINNOSTI CHAPANE JAKO OBOR
(- SUBSTANTIVUM PARADIGMATICKY TVORENE, tj. SUBSTAN-
TIVUM VERBALNY)

Paradigmaticky tvorend substantiva zaznamendvame ve slovotvornych
paradigmatech v zavorce pod svym motivujicim slovesem. K tomuto fe$eni
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nas vede mj. i skute¢nost, Ze analogicky i nékterd morfologicky tvorena slo-
vesa (jinak nezaznamen4vana) jsou vychodiskem pro neparadigmaticky tvo-
fend substantiva s p¥iponou -n(d), p¥i¢em? tyto slovotvorné procesy by tak
byly ve slovotvornych paradigmatech v pripadé neuvedeni téchto morfolo-
gicky tvorenych vyrazi zachyceny zna¢né netiplné (viz i déle).

Tvoreni substantiv verbalnich je produktivni. Lze konstatovat, Ze tato
produktivita koreluje s produktivitou slovesnych vzort v pfislusnych slo-
vesnych tfidach. Jakkoli se jednd o tvofeni paradigmatické, existuji i vyjimky,
kdy se substantivum verbalni netvori, nebo z riiznych divodi v sou¢asném
jazyce neuzivd. Nékteré vyjimky jsme naznadili jiz vyse. Netvori se déle
k nékterym slovesim modalnim (vyjma nespisovnych vyrazi chténi a mdni
- druhé z uvedenych substantiv v§ak nem4 modalni vyznam), ke slovesim
hodit se, pattit se, sluset, stdt se, vddt se, prihodit se, pravit, ¥ici, riist, predcit (koho,
co),(do)stacit (komu, Cemu), pnit, zet. Existuji ojedinéle i p¥ipady, kdy se naopak
substantivum verbalni bézné v souc¢asném tizu vyskytuje, jeho motivant vak
uZ nikoli, srov. domnéni a domnit se (podrobnéji viz Jelinek 1962: 576).

Od substantiv verbalnich se v ¢eské lingvistice tradi¢né, i kdyZz ne zcela
presné odliSuji substantiva dé&jové (v $ir$im slova smyslu), mezi né% patii
substantiva utvorend rovnéz derivaci od sloves, oviem nikoli paradigmaticky
(napt. béh, lécba, vyzva, piskot apod.). Souhlasime zde s ndzorem, Ze pfesné&jsim
terminologickym odliSenim by bylo pojmenovat substantiva verbalni jako
verbéln{ substantiva paradigmaticka a d&jova jména jako verbalni substantiva
neparadigmatické (Sticha a kol. 2013: 144). Obé t¥{dy substantiv tvotenych
od sloves si podrzuji déjovy vyznam, vyznamovy rozdil mezi nimi spo¢iva
jen v tom, Ze substantiva verbalni akcentuji procesudlni charakter dé&je (srov.
béhdni), déjova jména predmétné chdpany d&j (srov. béh). Rozdily mezi obéma
vyrazy mohou spoéivati v jejich rozdilné frekvenci v izu (véetné rozdilu ve
vyskytu v textech rizného funkénéstylového zaméteni). Jak uvadéji autoti
Akademické gramatiky spisovné Eestiny (tamté: 195), p¥iblizné v desetiné
pripad konkuruje paradigmaticky tvofenému substantivu neparadigmaticky
derivat jiného typu (v pfipadech uvaddénych v této mluvnici se vZdy jednd
0 jméno d&jové), tvofeny bud nulovym sufixem (srov. rozvijeni-rozvoj), nebo
nékterym z repertodru sufixd, ktery se pripojuje k redukovanému slovesné-
mu kmeni (srov. st¥{leni-sttelba, snaZeni (se)-snaha, prochdzeni (se)-prochdzka,
piskdni-piskot).

3. Substantivizovana adjektiva

0dlisné postaveni ma ve slovotvorném systému tvoreni substantiv verbalnich
s pfiponou -n(d). Tradi¢né se uvadi, Ze to jsou zpodstatnéla (substantivizovan4)
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adjektiva formalné motivovana zenskymi tvary pricesti trpného.® V soucas-
ném jazyce se chapou jiz jako substantiva v plném smyslu, pfestoze si zacho-
vavaji ptivodni adjektivni sklofiovani. Jakkoli bychom i v téchto pripadech
mohli predpokladat jejich pravidelné tvoreni, netvotila se nikdy paradigma-
ticky. V soucasné ¢estiné je to proces jiz zjevné témér neproduktivni, vétSina
prislusnych lexikalnich jednotek byla utvorena v predchozich etapach vyvoje
Cestiny. Z vyznamového hlediska se opiraji o svd motivujici slovesa, nikoli
o tvary pricesti trpného, napt. substantivum hdzend je motivovano slovesem
hdzet (iterativum ke slovesu hodit), nikoli tvarem p¥icesti hdzen, resp. hdzena.
Takto tvorené formy ovSem patfi mezi samostatné lexikalni jednotky, jejich
vysledek je chapan jako proces slovotvorny, nikoli tvaroslovny. Z tohoto dii-
vodu je nutné povazovat uvedend substantiva za motivaty vyssiho stupné nez
jejich prislusnd motivujici slovesa. To je rozdil oproti substantiviim verbalnim,
ktera predstavuji totozny motiva¢ni stuperi jako jejich motivujici slovesa.
Postaveni substantiva hdzend ve slovotvorném paradigmatu slovesa hodit si
muzeme ilustrovat nasledujicim schématem:

hodit — hdzend
(= hdzet)

Sloveso hdzet jakoZto motivant substantiva hdzend zaznamendvame pro
vétsi prehlednost v zdvorce, jde o vidovy protéjsek ke slovesu hodit. Vidové
a nasobené protéjsky sloves predstavuji rovnéz morfologické tvoreni a jejich
status ve slovotvornych paradigmatech je podobny statusu paradigmaticky
tvotenych substantiv (viz i vy3e).

Vyse uvedenym procesem byla utvorena pojmenovani pattici do nékolika
vécnévyznamovych okruhtl - jedna se o nzvy sportovnich a jinych her (ko-
pand, hdzend, odbijend, kostkovd, vybijend, hrdt na schovdvanou, pykanou, honénou),
lidovych zvykd (prodlouzend), druhti lovu (jit na éekanou, ¢thanou). Uplattiuji
se bud jako terminy (viz vy$e uvedené nazvy her), nebo jako ustrnulé frazeo-
logizované tvary sestavajici z predlozky na a akuzativniho tvaru jiz substan-
tivizovaného vyrazu (byt na povdZenou, dostat na pamétnou, na shledanou, na
vidénou). Nékteré tyto frazeologizované tvary jsou zfetelné slohové p¥iznakové.
U ustrnulych tvart mazeme hypoteticky pfedpokladat existenci tvaru nomi-
nativu (napt. pfijit jako na zavolanou - zavoland), v sou¢asném slovotvorném
systému i izu vak s existenci jejich nominativniho tvaru poéditat nemizZeme,
proto jej také ve slovotvorném paradigmatu nezaznamenavame, srov.:

[ volat — zavolat — (pi)jit jako na zavolanou |

8 Proprehlednéjsi odlifeni od substantiv verbalnich na -n(f) a -t(i) je v nasi stati budeme
dale oznacovat jako substantivizovand adjektiva.
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Frazeologicky segment na zavolanou - soulast frazém (pfi)jit jako na zavo-
lanou - je tedy ti¥eba povaZovat za motivovany p¥imo slovesem zavolat (to déle
primérnim slovesem volat). Z hlediska vétn&lenského predstavuji tyto fra-
zeologizované tvary zpravidla prislove¢nd uréeni ¢elu. Nepredponova sub-
stantiva se mezi nimi nevyskytuji. Vyjimku tvori syntagmatické varianty
nepfedponovych substantiv, napf. vrdtit se z cekané apod., takova substantiva
se v8ak uzivajii v nominativnim tvaru a vyjadfuji i jiny druh pfislove¢ného
uréeni (v uvedeném ptipadé piisloveéné uréeni mista).

Z hlediska vyznamového jsou tato substantivizovana adjektiva prevazné
souznacné s verbalnimi substantivy na -n(f), -t(), oba typy vyrazii je 1épe vzta-
hovat ke spole¢nému motivujicimu slovesnému lexému, nikoli k tvaru pricesti
trpného (k nému se vztahuji jen formalnég). U n&kterych substantivizovanych
adjektiv doslo ke specializaci vyznamu (srov. rozdil mezi éekdni a cekand),
tento vyznamovy posun se vSak tyka predevsim terminologickych ndzva her
(srov. kopdni - kopand, a hdzeni - hdzend) a ojedinéle i nékterych dalsich
(napt. dovolent - dovolend).? Vét3ina (zpravidla ustrnulych frazeologizovanych)
vyrazl zUstala timto vyznamovym posunem nedotcena. Ve srovnani s mo-
tivujicim slovesnym lexémem se u substantivizovanych adjektiv s pfiponou
-n(d) méni jejich primarni a sekund4rni syntaktické funkce, méni se rovnéz
jejich slovnédruhové kategorie. Neméni se flektivni charakteristika adjektiva,
prestoZe se tato skupina substantiv zafazuje k substantivnimu skloriovani
pod sklotiovaci podtyp bytnd, p#ip. pokojskd (v nékterych mluvnicich i hajnd).
Tvoren{ substantivizovanych adjektiv s p¥{ponou -n(d) lze z hlediska onoma-
ziologickorela¢niho typu tvoreni charakterizovat rovnéz jako transpozici.

Vztah mezi vécnévyznamovou, formalnémorfologickou, slovnédruhovou
a syntaktickou funkci verbalniho substantiva a substantivizovaného adjek-
tiva jakoZto motivatu a prislusného slovesného lexému jako motivatu zna-
zoriiuje nésledujici tabulka:

verbalni substantivum | substantivizované adjektivum
vécnévyznamové - d&j (jit jako na zavolanou)
charakteristika dg&j pojaty substan¢né | d&j pojaty substan¢né (kopand)
formélnémorfologicka + -
charakteristika substantivni adjektivni
slovnédruhova prislusnost | + +

jako substantivum jako substantivum

9 Vpripadé utvareni vyrazu kosikovd jde o proces analogického tvorent, nikoli primarné
o systémové tvoreni (motivantem zde neni sloveso, nybr substantivum kostk).
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syntaktickd funkce + +
substantivum substantivum

méni se +

neméni se -

Z tabulky je patrné, Ze substantivizovana adjektiva s p¥iponou -n(d) maji
s adjektivy spole¢nou pouze formalnémorfologickou charakteristiku. Ve vSech
ostatnich charakteristikach se nijak nelisi od verbélnich substantiv, se slo-
vesy maji spole¢ny vyznam dé&jovy. Toto zjisténi zna¢né relativizuje jejich
vnimani jako substantivizovanych adjektiv. Uvdzime-li déle slovesny lexém
jako jejich motivant, dospé&jeme nutné k zavéru, ze terminologicky presnéjsi
je radit tato substantiva mezi substantiva verbélni, resp. terminologickou
podskupinu vyrazd typu kopand (v&etné analogicky tvoreného denomina-
tivniho substantiva kositkovd) a nékteré vyrazy dalsi (typ dovolend) by bylo
vhodnéjsi klasifikovat jako Siroce déjova jména, a to vzhledem k jejich vyzna-
movym posunim od procesudlné chdpanych k predmétné chipanym dé&jam
(typ kopand).

Stejnym zpsobem tvorend substantivizovand adjektiva na -t(d) (typ do-
Zatd) jsou jiZ zcela archaick4, proto ziistala stranou nasich vykladd.

4.Zavér

Paradigmaticky tvoren4 substantiva verbalni odvozend p¥iponami -n(i) a -t(i)
predstavuji motivat stejného stupné jako jejich motivujici sloveso, jedna se
tedy o motivaci morfologickou, nikoli slovotvornou. Naproti tomu substan-
tiva odvozena ptiponou -n(d), oznaéovana tradi¢né jako substantivizovana
adjektiva, reprezentuji ve srovnani se svymi motivujicimi slovesy o jeden
rad vyssi motivaéni stuper, jsou proto jiz v plném smyslu samostatnymi le-
xikalnimi jednotkami. Stejny motiva¢ni status maji i ptivodni substantiva
verbélni, kterd se na zdkladé metonymickych posunti stala pojmenovanimi
nélezejicich do jinych slovotvornych kategorii. Ukazuje se rovnéz, Ze vysledky
morfologického tvoreni je vhodné do slovotvornych paradigmat zazname-
navat tehdy, jsou-li takové vyrazy vychodiskem dalsiho tvoreni a ovliviiuji
tak slovotvorny potencidl svého motivantu.
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